ANEXO 11
REGLAS DE ORIGEN Y PROCEDIMIENTOS PARA EL CONTROL
Y VERIFICACION DEL ORIGEN DE LAS MERCANCIAS
Seccién A: Reglas de Origen

Articulo 1.- Ambito de aplicacion

a. El presente Anexo establece las reglas de origen aplicables al
intercambio de productos entre las Partes, a los efectos de:

) calificacion y determinacion del producto originario;

i)  certificacion de origen y emision de los certificados de
origen;

i) procesos de verificacion y control de origen; y

Iv) sanciones.

b. Las Partes aplicaran el presente Anexo a efectos de solicitar el
trato preferencial conforme las preferencias arancelarias negociadas en el
Acuerdo.

Articulo 2.- Definiciones

Para efectos del presente Anexo, se entendera por:

acuerdo: el Acuerdo de Alcance Parcial, suscrito entre el Gobierno de la
Republica de Panama y el Gobierno de la Republica de Cuba;

autoridad competente: la autoridad que, conforme a la legislacion de cada
Parte, es responsable de la aplicacion y administracién de sus leyes y
reglamentaciones que estipulan los procedimientos aduaneros relacionadas
con el origen de las mercancias;

En el caso de la Republica de Cuba:

- El Ministerio del Comercio Exterior y la Inversion Extranjera y el
Ministerio de Finanzas y Precios actuando conjuntamente.

En el caso de la Republica de Panama:

- El Ministerio de Comercio e Industrias
- Autoridad Nacional de Aduana

Contenedores y materiales de embalaje para embarque: significa
mercancias usadas para proteger una mercancia durante su transporte y no
incluye los envases y materiales en los que se empaca la mercancia para la
venta al por menor;



dias: dias calendarios, incluidos el sdbado, domingo y dias festivos;

ensamble: conjunto de operaciones fisicas mediante las cuales se unen
piezas o conjuntos de estas para formar una unidad de distinta naturaleza y
caracteristicas funcionales que las partes que la integran;

envases y materiales de empaque para venta al menudeo: envases y
materiales de empaque en que una mercancia se presenta para la venta al por
menor;

material: comprende las materias primas, insumos, partes y piezas
utilizadas en la elaboracién de las mercancias;

material de fabricacion propia: material originario, de conformidad con lo
establecido en el presente Anexo, que es producido por el productor de una
mercancia y utilizado en la produccién de una mercancia;

mercancia: significa cualquier producto, articulo o material, obtenidos, o
producidos entre una o ambas Partes;

mercancias fungibles o materiales fungibles: significan mercancias o
materiales que son intercambiables para efectos comerciales y cuyas
propiedades son esencialmente idénticas;

mercancias idénticas: son las mercancias que son iguales en todos los
aspectos, sin tomar en cuenta las pequefias diferencias de apariencia que no
sean relevantes para determinar el origen de dichas mercancias de
conformidad con este Anexo;

mercancia originaria o material originario: una mercancia o un material
gue califican como originarios de conformidad con lo establecido en este
ANexo;

piezas: productos elaborados y terminados, susceptibles de ser incorporados
o ensamblados en una mercancia, y con funciones especificas dentro de ésta;

resolucién de origen: es el documento legal escrito emitido por la autoridad
competente como resultado de un procedimiento que verifica si una
mercancia califica como originaria de conformidad con este Anexo;

territorio: significa el espacio terrestre, maritimo y aéreo de cada Parte, asi
como su zona econdmica exclusiva y su plataforma continental, sobre los
cuales ejerce derechos soberanos y jurisdiccion, conforme a su legislacion
nacional y al derecho internacional;

valor CIF: es el valor de la mercancia puesta en el lugar de desembarque
convenido incluyendo costos, seguros y fletes;



valor FOB: es el valor de la mercancia puesta a bordo del medio de
transporte acordado, en el punto de embarque convenido, con todos los
gastos, derechos y riesgos a cargo del vendedor.

Articulo 3.- Mercancias Originarias

Sin perjuicio de las demas disposiciones del presente Anexo, seran
consideradas originarias:

a. las mercancias obtenidas en su totalidad o producidas
enteramente en territorio de una o ambas Partes;

) minerales extraidos en territorio de una 0 ambas Partes;

i) productos del reino vegetal cosechados o recolectados en
el territorio de una o ambas Partes;

1) animales vivos, nacidos y criados en territorio de una o
ambas Partes;

iv)  mercancias obtenidas de la caza, recoleccion, acuicultura
0 pesca en territorio de una o ambas Partes;

V)  peces, crustaceos y otras especies marinas obtenidos del
mar por barcos propios de empresas establecidas en el territorio de cualquier
parte, fletados, arrendados o afiliados siempre que tales barcos tengan la
bandera, estén registrados o matriculados por una Parte;

vi) mercancias producidas a bordo de barcos fabrica, a partir
de las mercancias identificadas en el numeral v), siempre que esos barcos
fabrica sean propios de empresas establecidas en el territorio de una de las
Partes, fletados, arrendados o afiliados, siempre que tales barcos tengan la
bandera, estén registrados o matriculados por una Parte;

vii) mercancias obtenidas por una Parte, 0 una persona de una
Parte, del lecho o del subsuelo marino, fuera de las aguas territoriales,
siempre que la Parte tenga derechos para explotar ese lecho o subsuelo
marino;

viil) desechos y desperdicios derivados de:

(@  produccién en territorio de una 0 ambas Partes; o

(b)  mercancias usadas, recolectadas en territorio de una
0 ambas Partes, siempre que esas mercancias sirvan soOlo para la
recuperacion de materias primas;

IX) mercancias producidas en territorio de una o ambas
Partes, exclusivamente a partir de las mercancias mencionadas en los
numerales i) al viii) o de sus derivados, en cualquier etapa de produccion;



b.  las mercancias que sean producidas enteramente en territorio de
una o ambas Partes, a partir exclusivamente de materiales que califican
como originarios de conformidad con este Anexo;

c.  excepto lo dispuesto en el literal f. las mercancias elaboradas
utilizando materiales no originarios, siempre que resulten de un proceso de
produccion, realizado enteramente en el territorio de una o ambas Partes, de
tal forma que las mercancias se clasifiquen en una partida diferente a las de
dichos materiales, segun el Sistema Armonizado vigente en cada pais;

d. excepto lo dispuesto en el literal f. en el caso que no pueda
cumplirse lo establecido en el literal c. precedente, porque el proceso de
produccién no implica un cambio de partida en el Sistema Armonizado
vigente en cada pais, bastara con que cumpla con un valor de contenido
superior o igual al 35 por ciento;

e. las mercancias resultantes de operaciones de montaje realizadas en
el territorio de una o ambas Partes, utilizando materiales no originarios,
siempre que se cumpla con un valor de contenido regional superior o igual al
40 por ciento;

f. las mercancias elaboradas utilizando materiales no originarios,
siempre que resulten de un proceso de produccion, realizado enteramente en
el territorio de una o ambas Partes, de tal forma que las mercancias cumplan
con los requisitos especificos que se establezcan a futuro por acuerdo entre
las Partes. Dichos requisitos prevaleceran sobre los criterios generales
establecidos en los literales del c. al e. del presente Articulo.

Articulo 4.- Valor de Contenido

Cuando de conformidad con este Anexo una mercancia requiera
cumplir con el valor de contenido, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo
3(d) y 3(e), el valor de contenido se calculara en base a la siguiente formula:

VC% = [(VM-VMN)/VM]* 100
donde:

VC es el valor de contenido, expresado como un porcentaje;

VM es el valor de transaccion de la mercancia ajustado sobre una base
FOB, determinado de conformidad con lo dispuesto en los Articulos 1 a8y
Articulo 15 del Acuerdo de Valoracion de la Organizacion Mundial de
Comercio (OMC); y

VMN es el valor de transaccion de los materiales no originarios ajustados
sobre una base CIF, determinado de conformidad con lo establecido en los
Articulos 1 a 8 y Articulo 15 del Acuerdo de Valoracion de la Organizacion
Mundial de Comercio (OMC). En el valor de transaccion del total de los
materiales no originarios no se considerard el valor de los materiales no
originarios utilizados en la produccién de un material de fabricacion propia:



a. cuando el productor de la mercancia no la exporte
directamente, el valor de transaccion de dicha mercancia se determinara
hasta el punto en el cual el comprador recibe la mercancia dentro del
territorio donde se encuentra el producto;

b.  cuando el productor de la mercancia adquiera el material
no originario dentro del territorio de la Parte donde se encuentra ubicado, el
valor de transaccion del material no incluird el flete, seguro, costos de
empaque y todos los demés costos en que se haya incurrido para el
transporte del material desde el almacén del proveedor hasta el lugar en que
se encuentre el productor; y

c. cuando, de conformidad con el Articulo 3.f. una
mercancia esté sujeta a algun requisito de valor de contenido, este sera
determinado segun lo establece la regla especifica para dicha mercancia. En
dicho caso, sera de aplicacion lo dispuesto en los literales (a) y (b) de este
Articulo.

Articulo 5.- Acumulacién

Para efectos del cumplimiento de las reglas de origen, los materiales
originarios del territorio de cualquiera de las Partes, incorporados en una
determinada mercancia en el territorio de la Parte exportadora, seran
considerados originarios del territorio de esta ultima.

Articulo 6.- Procesos u operaciones que no confieren origen

1. Para efectos de la aplicacion de este Anexo, aquellas mercancias
que incorporen materiales no originarios en su elaboracion, no confieren
origen, por si solos o combinados entre ellos, los procesos u operaciones
destinados a:

a. preservar las mercancias en buen estado con el propésito
de su transporte o almacenamiento;

b.  facilitar el embarque o el transporte;

c. embalar o acondicionar las mercancias para su venta o
consumo;

d. la simple reunion, montaje o ensamble de partes de
productos para constituir un producto completo.

2. Asimismo, los siguientes procesos u operaciones de
elaboracién, seran considerados insuficientes para conferir el caracter de
mercancia originaria:

a.  ventilacion, tendido, secado, aireacion, refrigeracion,
congelacion, inmersién en agua salada, sulfurosa o en otras soluciones
acuosas, adicion de sustancias, salazon, separacion o extraccion de partes
deterioradas;



b.  dilucion en agua o en otros solventes que no altere las
caracteristicas de la mercancia;

c.  limpieza, inclusive la remocion de oxido, grasa y pintura
u otros recubrimientos;

d.  uniodn, reunion o division de mercancias en bultos;
e.  embalaje, envasado, desenvasado o reenvasado;

f. colocacién de marcas, etiquetas y otros signos distintivos
similares en las mercancias 0 en sus envases;

g. mezclas de mercancias en tanto que las caracteristicas de
la mercancia obtenida no sean esencialmente diferentes de las caracteristicas
de las mercancias que han sido mezcladas;

h.  sacrificio de animales;

. aplicacion de aceite y recubrimientos protectores;

J. desarmado de mercancias en sus partes;

k.  laacumulacion de dos o méas de estas operaciones.
Articulo 7.- Mercancias y Materiales Fungibles

Para efectos de establecer si una mercancia es originaria cuando en su
produccion se utilicen materiales fungibles originarios y no originarios que
se encuentren mezclados o combinados fisicamente, el origen de dichos
materiales debera determinarse mediante alguno de los métodos de manejo
de inventarios reconocidos en los Principio de Contabilidad Generalmente
Aceptados o de otro modo aceptado por las Partes en que tenga lugar la
produccién y exportacion.

Articulo 8.- Accesorios, Repuestos y Herramientas

1. Cada Parte dispondrd que los accesorios, repuestos o
herramientas usuales de la mercancia, entregados con la mercancia, se
deberan tratar como originarios si la mercancia es originaria y no se tomaran
en cuenta para determinar si todos los materiales no originarios utilizados en
la produccion de la mercancia sufren el correspondiente cambio de
clasificacion arancelaria, siempre que:

a. los accesorios, repuestos Yy herramientas estén
clasificados con la mercancia y no se hubiesen facturado por separado,
independientemente de que cada uno se identifique por separado en la propia
factura; y



b. las cantidades y el valor de dichos accesorios, repuestos o
herramientas sean los habituales para la mercancia.

2. Si una mercancia esta sujeta al requisito de valor de contenido,
el valor de los accesorios, repuestos o herramientas descritos en el parrafo
anterior, se tomara en cuenta, como materiales originarios o no originarios,
segun sea el caso, al calcular el valor de contenido de la mercancia.

Articulo 9.- Juegos o Surtidos de Mercancias

1. Cada Parte dispondrd que si las mercancias son clasificadas
como un juego o surtido como resultado de la aplicacion de la Regla 3 de las
Reglas Generales de Interpretacion del Sistema Armonizado, asi como las
mercancias cuya descripcion en la nomenclatura del Sistema Armonizado
sea especificamente la de un juego o surtido, se considerard como originario
solo si cada mercancia en el juego o surtido es originaria y tanto el juego o
surtido como las mercancias cumplen con todos los demas requisitos
aplicables en este Anexo.

2. No obstante el péarrafo anterior, un juego o surtido de
mercancias es originario, si el valor de transaccion de todas las mercancias
no originarias utilizadas en el juego o surtido no excede el 15 por ciento del
valor de transaccion del juego o surtido, ajustado sobre la base FOB.

3. Las disposiciones de este Articulo prevaleceran sobre las demas
disposiciones establecidas en el presente Anexo.

Articulo 10.- Envases y Material de Empaque para la venta al por
menor

1. Cada Parte dispondra que los envases y los materiales de
empaque en que una mercancia se presente para la venta al por menor, si
estan clasificados con la mercancia que contienen, no se tomaran en cuenta
para determinar si todos los materiales no originarios utilizados en la
produccion de la mercancia sufren los cambios correspondiente de
clasificacion arancelaria establecidos en este Anexo.

2. Si la mercancia esta sujeta al requisito de valor de contenido, el
valor de los envases y materiales de empaque descritos en el parrafo
anterior, se tomara en cuenta como originario 0 no originario, segun sea el
caso, para calcular el valor de contenido de la mercancia.

Articulo 11.- Contenedores y Materiales de Embalaje para Embarque
Cada Parte dispondra que los contenedores y materiales de embalaje

para embarque no sean tomados en cuenta para determinar si una mercancia
es originaria.



Articulo 12.- Materiales Indirectos Empleados en la Produccion

Cada Parte dispondrd que, independientemente del lugar de su
produccion, un material indirecto serd considerado como originario cuando
sea utilizado en la produccion, verificacién o inspeccion de otra mercancia,
pero que no esté fisicamente incorporado a ésta, incluidos:

a.  combustible y energia;
b.  herramientas, troqueles y moldes;

C.  repuestos y materiales utilizados en el mantenimiento de
equipos y edificios;

d. lubricantes, grasas, materiales compuestos y otros
materiales utilizados en la produccién u operacién de equipos y edificios;

e.  guantes, anteojos, calzado, prendas de vestir, equipo de
seguridad e implementos;

f. equipos, artefactos e implementos utilizados para la
verificacion o inspeccidn de la mercancia;

g. catalizadores y solventes; y

h.  cualesquiera otros materiales que no estén incorporados
en la mercancia, pero cuyo uso en la produccion de la misma, pueda
demostrarse razonablemente que forma parte de dicha produccion.

Articulo 13.- Transito y Trasbordo
Cada Parte dispondra que una mercancia no se considerara originaria si:

a.  sufre un procesamiento ulterior o es objeto de cualquier
otra operacion, fuera del territorio de las Partes, excepto la descarga, recarga
0 cualquier otra operacion necesaria para mantener la mercancia en buenas
condiciones o para transportarla a territorio de una Parte; o

b.  no permanece bajo el control de las autoridades aduaneras
en el territorio de un pais no Parte.

Seccién B: Procedimientos para el Control y Verificacion del Origen de
las Mercancias

Articulo 14.- Certificacion del Origen

1. El certificado de origen es el documento que certifica que las
mercancias cumplen con las disposiciones sobre origen de este Anexo y, por
ello, pueden beneficiarse del tratamiento preferencial acordado por las
Partes.



2.  EIl certificado al que se refiere el parrafo anterior debera
emitirse en el formato contenido en los Apéndices | y 11 del presente Anexo,
los cuales deberan contener una declaracion jurada del exportador de la
mercancia para la solicitud de expedicién de Certificado de Origen, en el que
manifieste el total cumplimiento de las disposiciones sobre origen, del
presente Acuerdo y la veracidad de la informacion asentada en el mismo.
Cada certificado ampara una sola operacion de importacion de una o varias
mercancias.

Articulo 15.- Emision de Certificado de Origen

1. La expedicion y control de la emision de los certificados de
origen, estara bajo la responsabilidad de las autoridades competentes en cada
Parte. Los certificados de origen seran expedidos por dichas entidades en
quienes se haya delegado dicha responsabilidad.

2. Las entidades designadas, asi como los funcionarios con sus
respectivas firmas autorizadas seran informadas oportunamente mediante
comunicacion oficial entre las Partes. Dicha comunicacion contendra como
minimo:

a. nombre o denominacion de la entidad habilitada;

b.  direccion, teléfono, fax y deméas datos de la entidad
habilitada, asi como la jurisdiccion o territorio donde la entidad ejerce la
facultad para la certificacion del origen;

c. i la autorizacion comprende el universo arancelario o en
su defecto los capitulos, partidas o item del Sistema Armonizado que
comprende la autorizacion;

d. nombres y apellidos del funcionario autorizado para
suscribir certificados de origen, en la forma en que constaran en los
certificados de origen;

e.  firma autografa y sello o aclaracion de firma, en la misma
forma que constaré en los certificados de origen; y

f. sello utilizado por la entidad habilitada, que en todos los
casos debera ser el mismo que se utilice en los certificados de origen.

Articulo 16.- Validez del Certificado de Origen

1.  El certificado de origen debera ser emitido de conformidad con
lo establecido en el Articulo 14, y tendra una validez de ciento ochenta (180)
dias contados desde su emision. Dicho certificado carecera de validez si no
estuviera debidamente llenado en todos los campos sin perjuicio de lo
establecido en el Articulo 20.

2. El plazo establecido en el parrafo anterior podrd prorrogarse
automaticamente, unicamente por el tiempo en el que la mercancia se



encuentra bajo control de la autoridad aduanera en territorio de la Parte
importadora, que no permita alteracion alguna de la mercancia objeto de
comercio.

3. Los certificados de origen no podran ser expedidos con
antelacion a la fecha de emisién de la factura comercial correspondiente a la
operacion de que se trate, sino en la misma fecha o dentro de los sesenta (60)
dias siguientes a dicha expedicion.

Articulo 17.- Declaracion Jurada para la solicitud de expedicion del
Certificado de Origen

1.  Sin perjuicio de cémo lo establezcan las Partes en su
legislacion nacional, reglamentaciones y procedimientos internos, la
declaracion jurada debera contener, como minimo, los siguientes datos:

a.  nombre, denominacion o razon social del productor y/o
exportador segun corresponda y de su representante legal;

b.  domicilio legal para efectos fiscales;

c.  descripcion de la mercancia a exportar y su clasificacion
en el Sistema Armonizado vigente de cada Parte;

d.  valor FOB en ddlares de los Estados Unidos de América
de la mercancia a exportar, ajustado de conformidad con el Articulo 4; e

e.  informacion relativa a los componentes de la mercancia
indicando:
) materiales, componentes y/o partes y piezas
originarios de la Parte exportadora;

Il)  materiales, componentes y/o partes y piezas
originarios de la otra Parte, indicando:

(@) clasificacion en el Sistema Armonizado
vigente de cada Parte;

(b)  valor CIF en ddlares de los Estados Unidos
de Ameérica; y

(c)  porcentaje que representan en el valor FOB
de la mercancia final,

iii) materiales, componentes y/o partes y piezas no
originarios:
(@) clasificacion en el Sistema Armonizado
vigente de cada Parte;
(b)  valor CIF en dolares de los Estados Unidos
de América, ajustado de conformidad con el Articulo 4;y



(c) porcentaje que representan en el valor FOB
de la mercancia final;

iv) resumen descriptivo del proceso de produccion.

2. La descripcion de la mercancia deberad ser lo suficientemente
detallada para relacionarla con la descripcidn de la mercancia contenida en
la factura comercial del exportador y con la clasificacion en el Sistema
Armonizado vigente de cada pais.

3. El solicitante deberd conservar los antecedentes necesarios que
demuestren en forma documental que la mercancia cumple con los requisitos
de origen exigidos, y ponerlos a disposicion de la autoridad competente o
entidad habilitada que expide el certificado de origen, o de la autoridad
aduanera de la Parte Signataria importadora, cuando se lo solicite.

Articulo 18.- Validez de la Declaracion jurada de origen

1. En el caso de mercancias que fueran exportadas regularmente, y
siempre que el proceso y los materiales componentes no fueran alterados, la
declaracion jurada tendréa una validez de dos (2) afios a partir de la fecha de
su recepciodn por las entidades certificadoras, a menos que antes de dicho
plazo se modifique alguno de los siguientes datos:

a.  origen, cantidad, peso, valor y clasificacion arancelaria de
los materiales utilizados en la elaboracion de la mercancia;

b.  proceso de transformacion o elaboracion empleado;

c.  proporcion del valor CIF de los materiales no originarios
en relacion al valor FOB de la mercancia; y

d.  denominacién o razdn social del productor o exportador o
domicilio de la empresa y de su representante legal.

2. La modificacion de uno o mas de los datos sefialados en los
literales desde el a. hasta el d. anteriores se debera notificar a la entidad
certificadora o autoridad competente segin sea el caso, y ameritara la
presentacion de una nueva declaracion jurada de conformidad con el
Articulo 17.

Articulo 19.- Requisitos para mantener registros

1. Las entidades certificadoras habilitaran un registro oficial de los
certificados emitidos y archivaran un ejemplar durante un plazo minimo de
cinco (5) afos, a partir de la fecha de su emision. Tal archivo deberé incluir,
ademas, todos los antecedentes que sirvieron de base para la emision del
certificado.



2. Las entidades habilitadas mantendran un registro permanente de
todos los certificados de origen emitidos, el cual deberd contener, como
minimo, el niamero del certificado, el solicitante del mismo y la fecha de su
emision.

3. Para los casos de verificacion y control, el exportador o
productor que haya firmado un certificado de origen debera mantener, por un
periodo de cinco (5) afos, toda la informacion que en este conste, a través de
sus registros contables y documentos de respaldo, tales como facturas,
recibos, entre otros, u otros elementos de prueba que permitan acreditar lo
declarado, incluyendo los referentes a:

a. la adquisicion, los costos, el valor y el pago de la
mercancia que se exporte desde su territorio;

b.  la adquisicion, los costos, el valor y el pago de todos los
materiales incluso los indirectos, utilizados en la produccion de la mercancia
gue se exporte desde su territorio; y

C. la produccién de la mercancia en la forma que se exporte
desde su territorio.

4.  Asimismo, el importador que solicite trato arancelario
preferencial para una mercancia que se importe a su territorio, del territorio
de la otra Parte, conservara durante un minimo de cinco (5) afios, contados a
partir de la fecha de la importacion, toda la documentacion relativa a la
importacion requerida por la Parte importadora.

Articulo 20.- Facturacion en un pais distinto al de origen

1. Las mercancias que cumplan con las disposiciones del presente
Anexo mantendran su caracter de originarios, ain cuando sean facturados
por operadores comerciales de un tercer pais, lo cual se consignara en el
acapite de observaciones del Certificado de Origen.

2. Si al momento de expedir el certificado de origen no se
conociera el namero de la factura comercial emitida por un operador de un
tercer pais, el importador presentara a la autoridad aduanera una declaracion
jurada que justifique el hecho, en la que debera indicar, por lo menos, los
numeros y fechas de la factura comercial definitiva y del certificado de
origen que amparan la operacion de importacion.

Articulo 21.- Rectificacion del certificado de origen

1.  En caso de detectarse errores formales en el certificado de
origen, es decir, aquellos que no afectan la calificacion de origen del
producto, tanto en el momento de la importacion como durante un proceso
de control posterior, la autoridad aduanera conservard el original del
certificado de origen y se notificara al importador indicando los errores que
este presenta.



2. El importador debera presentar la rectificacion correspondiente
en un plazo maximo de 60 dias contados a partir de la fecha de recepcion de
la notificacion. Dicha rectificacion debe ser realizada mediante nota en
ejemplar original que debe contener la enmienda, la fecha y el niamero del
certificado de origen y ser firmada por una persona autorizada de la entidad
certificadora. Si el importador no cumpliera con la presentacion de la
rectificacion correspondiente en el plazo estipulado, la autoridad competente
de la Parte importadora podra desconocer el certificado de origen y se
procedera a cobrar el valor de los gravamenes de importacion.

Articulo 22.- Emision de duplicados del Certificado de Origen

En el caso de robo, pérdida o destruccion del certificado de origen, el
exportador podra requerir un duplicado a las autoridades competentes que lo
hayan expedido, sobre la base de los documentos de exportacion que obren
en su poder. En tal sentido, el importador presentara el duplicado en cuestion
ante la autoridad aduanera, de conformidad con lo establecido en la
legislacion nacional vigente.

Articulo 23.- Certificado para la Reexportacion

1. Para efecto de lo establecido en los diversos acuerdos
comerciales suscritos por Cuba en relacion al transito y transbordo de
mercancias, las Partes de este Acuerdo establecen el Certificado de
Reexportacion.  El certificado de reexportacion, tiene como objeto
identificar que una mercancia que se reexporte desde cualquier zona franca
ubicada en la Republica de Panaméa con destino a Cuba constituye una
mercancia procedente de un tercer pais.

2. Afin de certificar que el bien reexportado ha estado en depdsito
y bajo control en dichas zonas francas ubicadas en la Republica de Panam4,
se establece que el certificado de reexportacion serd expedido y suscrito por
la autoridad aduanera de Panama y refrendado por la autoridad
administrativa de las respectivas zonas francas,

3. Como resultado de lo dispuesto en el presente Articulo se
entendera que una mercancia reexportada no ha experimentado cambios, ni
sufrido un procesamiento ulterior u otro tipo de operacién por el solo hecho
de que haya sido comercializada dentro de alguna zona franca ubicada en la
Republica de Panama o haya estado sujeta a un proceso de descarga, recarga
o0 cualquier otra operacion necesaria para mantenerlas en buen estado.

4, La autoridad aduanera de Cuba, aceptara, entre otros
documentos, el certificado de reexportacién, como documento habilitado a
fin de acreditar que las mercancias reexportadas desde las zonas francas
ubicadas en la Republica de Panam4, no han experimentado cambios o
sufrido un procesamiento ulterior u otro tipo de operacion, que le hagan
perder el origen y mantener de este modo la preferencia acordada segun el
respectivo acuerdo o tratado.



5. Las mercancias que hagan uso del Certificado de Reexportacion
deberan aportar las pruebas pertinentes para la comprobacién del origen.
Ademas, estaran sujetas a las disposiciones en materia de certificacion de
origen, verificacion del origen y demés exigencias en materia de reglas de
origen y procedimientos aduaneros que haya convenido Cuba en los
respectivos acuerdos comerciales.

6. El certificado de reexportacién al que se refiere en este Articulo
debera emitirse en el formato contenido en el Apéndice Il del presente
Anexo.

Articulo 24.- Verificacion y control

1. La autoridad competente de la Parte importadora podra, con la
finalidad de verificar el origen de las mercancias, solicitar informacién a la
autoridad competente de la Parte exportadora responsable de la certificacion
de origen. La autoridad competente de la Parte exportadora respondera a la
solicitud de informacion dentro de treinta (30) dias a partir de la fecha de
recepcién de la solicitud.

2. A efectos del parrafo anterior, la autoridad competente de la
Parte importadora debera indicar:

a. la identificacion, nombre y cargo de la autoridad que
solicita la informacion;

b. el nimero y la fecha de los certificados de origen o el
periodo de tiempo sobre el cual solicita la informacion referida a un
exportador;

C. breve descripcion del tipo de problema encontrado; y
d.  fundamento legal de la solicitud de informacién.

3. Si la informacion a que se refiere los numerales 1. y 2. de este
Articulo no es suficiente para determinar el origen de las mercancias
amparadas por uno o varios certificados de origen, la Parte importadora, a
través de la autoridad competente de la Parte exportadora, podra efectuar:

a.  solicitudes escritas de informacion al importador,
exportador o productor;

b.  cuestionarios escritos dirigidos al importador, exportador
0 productor;

c.  visitas a las instalaciones del exportador o productor en el
territorio de la otra Parte, con el propdsito de examinar los registros
contables o inspeccionar las instalaciones utilizadas en la produccion de la
mercancia objeto de verificacion, en los casos en que la informacion
obtenida como resultado de los literales a. y b. de este Articulo no fuese
suficiente;



d.  otros procedimientos que las Partes puedan acordar.

4, La autoridad competente de la Parte importadora debera
notificar la iniciacién del procedimiento de investigacion y control al
Importador, exportador o productor y a la autoridad competente de la Parte
exportadora de conformidad con el Articulo anterior. La notificacion se
enviard por correo o cualquier otro medio que haga constar la recepcién de
la notificacion mediante un acuse de recibo.

5. De conformidad con lo establecido en el parrafo 3.a. y b. las
solicitudes de informacion o los cuestionarios escritos deberan contener:

a. la identificacion, nombre y cargo de la autoridad que
solicita la informacion;

b. el nombre y domicilio del importador, exportador o
productor a quienes se les solicitan la informacion y documentacion;

c.  descripcion de la informacion y documentos que se
requieren; y

d.  fundamento legal de las solicitudes de informacién o
cuestionarios.

6. El exportador o productor que reciba un cuestionario o solicitud
de informacién de conformidad al parrafo 3.a. y b., completara debidamente
y devolvera el cuestionario o respondera a la solicitud de informacién dentro
de cuarenta y cinco (45) dias a partir de la fecha de recepcion.

7. De conformidad con lo dispuesto en el parrafo 3.c. la
notificacidn de intencidn de realizacion de la visita de verificacion de origen
debera contener:

a. la identificacion de la autoridad competente que hace la
comunicacion por escrito;

b. el nombre del exportador o del productor que pretende
visitar;

c.  una propuesta de fecha y lugar de la visita de verificacion
de conformidad con lo establecido en el parrafo 8;

d. el objeto y alcance de la visita de verificacion propuesta,
haciendo mencién especifica de la mercancia o mercancias objeto de
verificacion a que se refieren el o los certificados de origen;

e.  los nombres y cargos de los funcionarios que efectuaran
la visita de verificacion; y

f. el fundamento legal de la visita de verificacion.



8. La autoridad competente de la Parte exportadora remitira a la
autoridad competente de la Parte importadora su pronunciamiento sobre la
solicitud de la autorizacion de la realizacion de la visita en un plazo maximo
de quince (15) dias contados desde la fecha de recepcion de la solicitud de la
misma. Cuando se autorice la visita, las Partes exportadora e importadora
acordaran que la misma se realice en una fecha dentro de los cuarenta y
cinco (45) dias siguientes a la fecha de recepcion de la autorizacion.

9.  En ningun caso la Parte importadora detendrd el tramite de
importacion de los productos amparados en los certificados a que se refieren
los Articulos 20 y 21. No obstante, sin perjuicio de ello, la Parte importadora
podrd adoptar medidas establecidas en su legislacién nacional para
garantizar el interés fiscal.

10.  Las Partes no negaran el tratamiento arancelario preferencial a
una mercancia cuando el exportador o productor solicite por escrito a la
autoridad competente de la Parte importadora:

a. dentro del periodo establecido en el parrafo 6 una
extension del mismo no mayor a treinta (30) dias.

b. el aplazamiento de la visita de verificacion acordada, por
una sola vez, con las justificaciones correspondientes y por un periodo no
mayor de treinta (30) dias contados a partir de la fecha previamente
acordada o por un plazo mayor que acuerden la autoridad competente de la
Parte importadora y la Parte exportadora. Para estos propositos, la autoridad
competente de la Parte exportadora deberad notificar la nueva fecha de la
visita al exportador o productor de la mercancia.

11. Una Parte podra denegar el trato arancelario preferencial a una
mercancia importada, cuando:

a. la autoridad competente de la Parte exportadora no
responda a la solicitud de informacion dentro del plazo establecido en el
parrafo 1;

b. el exportador o productor no responda una solicitud
escrita de informacion o cuestionario, dentro de los plazos establecidos en
los parrafos 6.y 10.a.; 0

c.  por responsabilidad de la Parte exportadora se excedan
los plazos establecidos en los parrafos 8. y 10.b de este Articulo.

12.  Cuando la verificacion que haya realizado una Parte, indique
que el exportador o el productor ha certificado o declarado mas de una vez
de manera falsa o infundada que una mercancia califica como originaria, la
Parte podra suspender el trato arancelario preferencial a las mercancias
idénticas que esa persona exporte 0 produzca, hasta que la misma pruebe que
cumple con lo establecido en este Anexo. Para estos efectos el exportador o
productor presentara una nueva Declaracién Jurada de origen ante la
autoridad competente encargada de la certificacion de origen, donde pruebe



que la mercancia cumple con los requerimientos establecidos en este
capitulo, lo cual sera comunicado a la autoridad competente de la Parte
importadora, quien decidira al respecto.

13. Cuando se haya concluido la visita de verificacion, la Parte
importadora deberd elaborar un acta de la visita, que incluird los hechos
constatados por ella. El exportador o productor sujeto de la visita tendra
derecho a firmar esta acta.

14. Se considerara como concluido el proceso de verificacion
cuando la Parte importadora establezca mediante una resolucion de origen
que la mercancia califica 0 no como originaria de acuerdo con los
procedimientos establecidos en los parrafos 1. 6 3. del presente Articulo y en
un término no mayor a treinta (30) dias después de recibida la informacion o
concluida la visita.

15. La resolucion de origen a que se refiere el parrafo anterior
debera incluir los hechos, resultados y la base legal de dicha resolucion, la
cual entrard en vigor al momento de su notificaciébn al importador,
exportador o productor de la mercancia sujeta a verificacion y a la autoridad
competente de la Parte exportadora.

16. La mercancia objeto de la verificacion de origen recibira el
mismo tratamiento arancelario preferencial como si se tratara de una
mercancia originaria cuando:

a.  transcurra el plazo establecido en el parrafo 14. sin que la
autoridad competente de la Parte importadora haya emitido una resolucion
de origen; o

b.  por responsabilidad de la Parte importadora se excedan
los plazos establecidos en los parrafos 8. y 10.b. de este Articulo.

17. En caso de que las Partes Signatarias no lleguen a un comin
acuerdo después de haber agotado las instancias sefialadas en este Articulo,
la Parte afectada podra recurrir a la Comision Administradora, sin perjuicio
del derecho de las Partes de acudir al mecanismo de Solucion de
Controversias del presente Acuerdo.

Articulo 25.- Confidencialidad

1. Cada Parte mantendra, de conformidad con lo establecido en su
legislacion, la confidencialidad de la informacion que tenga tal caracter
obtenida conforme a este Anexo y la protegerd de toda divulgacion que
pudiera perjudicar a cualquier persona, natural o juridica de la Parte que la
proporciona.

2. La informacion confidencial obtenida conforme a este Anexo
sOlo podra darse a conocer a las autoridades competentes para la verificacion
y control de origen segun corresponda.



Articulo 26.- Sanciones

Cada Parte establecerd o mantendrd sanciones penales, civiles o
administrativas por infracciones relacionadas con este Anexo, conforme a
sus leyes y reglamentaciones.



APENDICE |
DEL ANEXO 111

CERTIFICADO DE ORIGEN DE LA REPUBLICA DE CUBA

PAIS EXPORTADOR: PAIS IMPORTADOR:

No. de Cadigo DENOMINACION DE LAS MERCADERIAS
Orden (1) Arancelario
Nacional

DECLARACION DE ORIGEN
DECLARAMOS que las mercaderias indicadas en el presente formulario, correspondientes
a la Factura Comercial

No................ cumplen con lo establecido en las normas de origen del presente
Acuerdo de conformidad con el siguiente desglose:

No. de Orden NORMAS(2)
Fecha:

Razon social, sello y firma del exportador o productor:
OBSERVACIONES:

CERTIFICACION DE ORIGEN
Certifico la veracidad de la presente declaracion, que sello y firmo en la ciudad de:

A los:

Nombre, sello y firma Entidad Certificadora:

Notas:

(1) Esta columna indica el orden en que se individualizan las mercaderias comprendidas en el
presente certificado. En caso de ser insuficiente, se continuara la individualizacion de las
mercaderias en ejemplares suplementarios de este certificado, numerados correlativamente.
(2) En esta columna se identificard la norma de origen con que cumple cada mercaderia
individualizada por su nimero de orden.

-El formulario no podré presentar raspaduras, tachaduras o enmiendas.



APENDICE II
DEL ANEXO 111
CERTIFICADO DE ORIGEN DE LA REPUBLICA DE PANAMA

1. EXPORTADOR

2. PRODUCTOR

3. IMPORTADOR

Nombre: Nombre: Nombre:
Direccion: Direccion: Direccion:
No. Registro: No. Registro: No. Registro:
Fax: Fax: Fax:

E-mail: E-mail: E-mail:

4. CONSIGNATARIO

5. Forma de transporte y

6. Puerto de Embarque:

Nombre: Ruta:
Direccion:
No. Registro: 7. Puerto de Destino: 8. Numero y Fecha de Factura
Comercial:
Fax:
E- mail:
9. Clasificacion | 10. Descripcion de las 11. Criteriode | 12. Cantidad | 13. Valor
Arancelaria Mercancias Origen FOB US$
14. Observaciones: 15. Periodo de Vigencia:
D M A D M A
Desde: [ [/ / Hasta: [ /

16. Declaracion:

Yo/nosotros declaro/amos que las
mercancias amparadas por esta Declaracion
se corresponden con la factura comercial
antes sefialada y cumplen con las Reglas de
Origen estipuladas en el Acuerdo de
Alcance Parcial entre la Republica de
Panama y la Republica de Cuba.

Nombre y Firma del Exportador/Productor

Lugar y Fecha:

17. Certificacion del Organismo Autorizado

Yo Certifico la veracidad de la presente
Declaracion. Firmo y estampo con el sello del
Organismo Autorizado en:

(Pais)

Certificado No.:

Firma Autorizada:

Lugar y Fecha de expedicion:

Nota: Este formulario no seré considerado valido si tiene tachaduras, correcciones o enmiendas.
Quien suministre informaciones falsas u obligue a otra persona a hacerlo seré penalizada. En caso
de requerirse espacio para listar productos adicionales, este formulario contempla hojas
adicionales gque seran enumeradas en secuencia a partir de 1.




Hoja adicional N° 1

9. Clasificacion | 10. Descripcion de las 11. Criteriode | 12. Cantidad | 13. Valor
Arancelaria Mercancias Origen FOB US$
14. Observaciones: 15. Periodo de Vigencia:
D M A D M A
Desde: [ [/ / Hasta: [ /

16. Declaracion:

Yo/nosotros declaro/amos que las
mercancias amparadas por esta Declaracion
se corresponden con la factura comercial
antes sefialada y cumplen con las Reglas de
Origen estipuladas en el Acuerdo de
Alcance Parcial entre la Republica de
Panama y la Republica de Cuba.

Nombre y Firma del Exportador/Productor

Lugar y Fecha:

17. Certificacion del Organismo Autorizado

Yo Certifico la veracidad de la presente
Declaracion. Firmo y estampo con el sello del
Organismo Autorizado en:

(Pais)

Certificado No.:

Firma Autorizada:

Lugar y Fecha de expedicion:




Llenar a maquina o con letra imprenta o molde

APENDICE III
DEL ANEXO 111
CERTTIFICADO DE REEXPORTACION

Este Certificado no sera valido si presenta enmiendas, tachaduras o entrelineas.

1. Nombre y domicilio del Reexportador de La Zona Franca:
Teléfono: Fax:
Correo Electrénico:

NUmero de Registro Fiscal:

2. Nombre y domicilio de la Zona Libre de Impuestos / Zona Franca:
Teléfono: Fax:
Correo Electrénico:

NUmero de Registro Fiscal:

3. N° de Documento y Fecha de Salida de la Mercancia de la Zona Libre de Impuestos /

Zona Franca:

No. Documento:

4. Nombre y domicilio del Destinatario:
Teléfono: Fax:

Correo Electrénico:

NUmero de Registro Fiscal:

5. Cantidad y 6. Descripcion de la (s) Mercancia (s): 7. 8. N° de 9. Pais de origen 10. Factura 11. Valor FOB 12. Peso en 13. N°y fecha de
clases de Clasificacion Documento segun Comercial KB Traspasos:
bultos: Arancelaria: de Entrada Certificado

y Fecha

14. Observaciones:

15. Nombre, Firma y sello del
Funcionario de la Zona Libre /
Zona Franca:

16. Nombre, Firma y sello del Funcionario de
Aduanas

17. Nombre, Firma y sello de la Persona autorizada por la Empresa Reexportadora:

Declaro bajo fe de juramento que la mercancia que ampara este documento no ha sido objeto de
transformacion dentro de esta Zona Libre / Zona Franca. La informacion contenida en este documento
es verdadera y exacta, y me hago responsable de comprobar lo aqui declarado. Estoy conciente que




Certifico que la

Mercancia que
ampara este documento no ha sido
objeto de transformacion dentro de
esta Zona Libre / Zona Franca.

Certifico que la

Mercancia que ampara este
documento no ha sido objeto de transformacién
dentro de esta Zona Libre / Zona Franca.

seré responsable por cualquier declaracién falsa u omision hecha en 6 relacionada con el presente
documento. Me comprometo a conservar y presentarlos en caso de ser requeridos, los documentos
necesarios que respalden el contenido del presente certificado, asi como notificar por escrito a todas las
personas a quienes se entrega el presente certificado, de cualquier cambio que pudiera afectar la
exactitud o validez del mismo.

D M
18. Fechade emision: /[ N° de Certificado:
5. Cantidad y 6. descripcion de la (s) 7. Clasificacion | 8. N°de 9. Pais de origen 10. Factura 11. Valor FOB 12. Peso en 13. N°y fecha de
clases de Mercancia (s): Arancelaria: | Documento segun Comercial KB Traspasos:
bultos: de Entrada Certificado

y Fecha

Certificado de Reexportacion
(Hoja Anexa)
Llenar a maquina o con letra imprenta o molde
Este Certificado no sera valido si
presenta enmiendas, tachaduras o entrelineas.



14. Observaciones:

15. Nombre, Firma y sello del 16. Nombre, Firma y sello del Funcionario de 17. Nombre, Firma y sello de la Persona autorizada por la Empresa Reexportadora:
Funcionario de la Zona Libre / Aduanas
Zona Franca:

Declaro bajo fe de juramento que la mercancia que ampara este documento no ha sido objeto de
transformacion dentro de esta Zona Libre / Zona Franca. La informacion contenida en este documento
Certifico que la  Mercancia que | Certifico que la  Mercancia que ampara este | es verdadera y exacta, y me hago responsable de comprobar lo aqui declarado. Estoy conciente que
ampara este documento no ha sido | documento no ha sido objeto de transformacion | seré responsable por cualquier declaracion falsa u omision hecha en 6 relacionada con el presente
objeto de transformacion dentro de | dentro de esta Zona Libre / Zona Franca. documento. Me comprometo a conservar y presentarlos en caso de ser requeridos, los documentos
esta Zona Libre / Zona Franca. necesarios que respalden el contenido del presente certificado, asi como notificar por escrito a todas las
personas a quienes se entrega el presente certificado, de cualquier cambio que pudiera afectar la
exactitud o validez del mismo.

18. Fecha de emisién: / / N° de Certificado:




INSTRUCCIONES PARA EL LLENADO DEL CERTIFICADO DE REEXPORTACION

Para efectos de que las mercancias procedentes de una Zona Libre de impuestos 0 Zona Franca, no pierdan el caracter de originarias del pais con el
cual una de las Partes Tenga vigente un acuerdo comercial, los reexportadores deberan llenar este documento en forma legible, sin tachaduras,
enmiendas o entrelineas y el importador deberéa tenerlo en su poder al momento de presentar la declaracién de importacion.

Llenar a maquina o con letra de imprenta o molde.

Campo 1:  Anote el nombre completo, la denominacion o razon social, el domicilio (incluyendo la direccion, la ciudad y el pais), el nimero de
teléfono, el numero de fax, la direccidn de correo electrénico y el nimero del registro fiscal del Reexportador de la Zona Franca.

El namero del registro fiscal sera en:

Chile: El nmero de identificacion Tributaria (N.I.T.)

Panama: El nimero de Registro Unico del Contribuyente (R.U.C.).
Campo 2:  Anote el nombre completo, la denominacion o razén social, el domicilio (incluyendo la direccion, la ciudad y el pais), el nimero de
teléfono, el nimero de fax, la direccidn de correo electrénico y el nimero del registro fiscal de la Zona Libre de Impuestos o Zona Franca desde

donde seran Reexportadas las mercancias.

Campo 3:  Anote Numero de Documento y fecha de salida de la mercancia de la Zona Libre de Impuestos o la Zona Franca.



Campo 4: Anote el nombre completo, la denominacion o razon social y el domicilio del destinatario, (que incluye la direccion, la ciudad y el pais,
teléfono, fax, correo electrénico y el namero del registro fiscal).

Campo 5: Cantidad y clases de bultos (tipos de embalajes).

Campo 6: Proporcione una descripcion completa de cada mercancia, la que debera ser lo suficientemente detallada para relacionarla tanto con la
descripcion contenida en la factura como la que le corresponda en el Sistema Armonizado (SA).

Campo 7: Para cada mercancia descrita en el campo 6, identifique los seis digitos correspondientes a la clasificacion a nivel de subpartida del SA.
Campo 8: Anote el nimero de documento de entrada y su fecha.

Campo 9: Indique el pais de origen de la mercancia, segun consta en el certificado de origen que la ampara.

Campo 10: Numero y fecha de la factura comercial segun la Declaracion de Entrada de la empresa que introduce la mercancia a la Zona de Libre
Impuesto o Zona Franca.

Campo 11: Valor FOB / Zona Franca.
Campo 12: Peso en Kilos Brutos de la mercancia.

Campo 13: Numero de lo (s) traspaso (s) de dominio y su (s) Fecha (s) que ha (n) experimentado la (s) respectiva mercancia (s) desde
su entrada a Zona Libre de Impuestos o Zona Franca.

Campo 14: Este campo solo debera ser utilizado cuando exista alguna observacion en relacion con las mercancias reexportadas.



Campo 15: Este campo debera ser llenado por el responsable de la Zona Libre de Impuestos o Zona Franca. Se debe consignar el nombre, firmay
sello del funcionario autorizado por la Zona Libre de Impuestos o Zona Franca.

Campo 16: Este campo debera ser llenado por el responsable de Aduana. Se debe consignar el nombre, firma y sello del funcionario autorizado por
la Direccion General de Aduana correspondiente.

Campo 17: Este campo debera ser llenado por la persona responsable de la empresa reexportadora. Se debe consignar el nombre, firma y sello de la
persona autorizada por la empresa reexportadora.

Campo 18: En este campo debera consignar la fecha de emision y numero del certificado de procedencia.






	ANEXO III
	REGLAS DE ORIGEN Y PROCEDIMIENTOS PARA EL CONTROL
	Y VERIFICACIÓN DEL ORIGEN DE LAS MERCANCÍAS
	Sección A: Reglas de Origen

	Artículo 3.- Mercancías Originarias
	Artículo 4.- Valor de Contenido
	VC %     =  [(VM- VMN) / VM] * 100

	Artículo 5.- Acumulación
	Artículo 10.- Envases y Material de Empaque para la venta al por menor

	Artículo 12.- Materiales Indirectos Empleados en la Producción
	Artículo 15.- Emisión de Certificado de Origen
	Artículo 19.- Requisitos para mantener registros
	Artículo 20.- Facturación en un país distinto al de origen
	Artículo 21.- Rectificación del certificado de origen
	Artículo 24.- Verificación y control



